
FRANCOSKA REPUBLIKA

Ministrstvo za ekološki prehod in
teritorialno kohezijo

Odredba z dne 15. aprila 2024

o spremembi Odredbe z dne 14. decembra 2023 o določitvi seznama različic električnih
osebnih avtomobilov, ki dosegajo minimalno okoljsko oceno za prejem nepovratnih

sredstev ob nakupu ali zakupu nizkoemisijskih vozil

Ref. št.:

Ciljna skupina: kupci in najemniki vozil; strokovnjaki za avtomobilsko industrijo.

Predmet: posodobitev seznama različic električnih osebnih avtomobilov, ki dosegajo minimalno
okoljsko  oceno  iz  člena D. 251-1  energetskega  zakonika,  določeno  z  Odredbo  z  dne
14. decembra 2023, in so zato upravičene do ekološkega dodatka za nove osebne avtomobile v
skladu s tem merilom. 

Začetek veljavnosti: ta odredba začne veljati dan po objavi.

Obvestilo: s  to  odredbo  se  posodobi  seznam  različic  električnih  osebnih  avtomobilov,  ki
dosegajo  minimalno  okoljsko  oceno  iz  člena D. 251-1  energetskega  zakonika,  določeno  z
Odredbo z dne 14. decembra 2023, in sicer po tem, ko je Agencija za okolje in upravljanje z
energijo preučila dokumentacijo, ki jo je predložil njihov proizvajalec. To je eden od pogojev za
upravičenost  do  ekološkega  dodatka  za  nove  osebne  avtomobile,  ki  je  povezan  z  vplivom
proizvodnje in dobave vozila na okolje in podnebje. Seznam vključuje:

– tip, varianto in različico vozila, ki dosega minimalno okoljsko oceno,

– znamko zadevne različice vozila,

– model zadevne različice vozila.

Sklici: ta odredba, sprejeta v skladu s členoma D. 251-1 in D. 251-1-A energetskega zakonika,
je na voljo na spletišču Légifrance (http://www.legifrance.gouv.fr).

Minister za ekološki prehod in teritorialno kohezijo ter minister za gospodarstvo, 
finance ter industrijsko in digitalno suverenost – 

ob upoštevanju Direktive (EU) 2015/1535 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
9. septembra 2015 o določitvi postopka za zbiranje informacij na področju tehničnih predpisov 
in pravil za storitve informacijske družbe;



ob upoštevanju francoskega energetskega zakonika, zlasti členov D. 251-1 do D. 251-13;

ob upoštevanju Odredbe z dne 14. decembra 2023 o določitvi seznama različic 
električnih osebnih avtomobilov, ki dosegajo minimalno okoljsko oceno za prejem nepovratnih 
sredstev ob nakupu ali zakupu nizkoemisijskih vozil;

ob upoštevanju uradnega obvestila št. 2024/X/FR, naslovljenega na Evropsko komisijo 
15. aprila 2024 –

odrejata naslednje:

Člen 1

Člen 1 navedene odredbe z dne 14. decembra 2023 se dopolni z naslednjimi določbami:

 „Od 17. aprila 2024: 

Znamka Model Tip, varianta in različica (TVV)“.
HYUNDAI KONA SX2EF5E22E11CY1

LANCIA Ypsilon UHZKWZ-M0R000

LANCIA Ypsilon UHZKWZ-M0V000

OPEL CORSA UHZKWZ-Y0R000

PEUGEOT 5008 KCZKZX-H0E000

RENAULT MEGANE RCBBE2J1EEA4H000B0

RENAULT MEGANE RCBBE2J1EEA5F000B0

RENAULT MEGANE RCBBE2J2EEA4G000B0

TESLA Model Y LR RWD 003Y5LRBVB3S5T3X

Člen 2

V  členu 1  Odredbe  z  dne  14. decembra 2023  se
besedilo „ABEBJCL1LX2C0PE1MH002N01AA“  se  nadomesti  z
besedilom „NYABEBJCL1LX2C0PE1MH002N01AA“,
besedilo „ABEBJCL1LX2C0PE1MH002V01AA“  se  nadomesti  z
besedilom „NYABEBJCL1LX2C0PE1MH002V01AA“,
besedilo „ABEDFAD7PX2O0PE1MP001N01AA“  se  nadomesti  z
besedilom „NYABEDFAD7PX2O0PE1MP001N01AA“,
besedilo „ABEDFAD7PX2O0PE1MP001N01CA“  se  nadomesti  z
besedilom „NYABEDFAD7PX2O0PE1MP001N01CA“,
besedilo „ABEDFAD7PX2O0PE1MP001V01AA“  se  nadomesti  z
besedilom „NYABEDFAD7PX2O0PE1MP001V01AA“,
besedilo „ABEDFAD7PX2O0PE1MP001V01CA“  se  nadomesti  z
besedilom „NYABEDFAD7PX2O0PE1MP001V01CA“,
besedilo „ACEBJCL1LX2C0PE1MH002N01AA“  se  nadomesti  z
besedilom „NYACEBJCL1LX2C0PE1MH002N01AA“,
besedilo „ACEBJCL1LX2C0PE1MH002V01AA“  se  nadomesti  z
besedilom „NYACEBJCL1LX2C0PE1MH002V01AA“,
besedilo „ACEDFAD7PX2O0PE1MP001N01AA“  se  nadomesti  z



besedilom „NYACEDFAD7PX2O0PE1MP001N01AA“,
besedilo „ACEDFAD7PX2O0PE1MP001N01CA“  se  nadomesti  z
besedilom „NYACEDFAD7PX2O0PE1MP001N01CA“,
besedilo „ACEDFAD7PX2O0PE1MP001V01AA“  se  nadomesti  z
besedilom „NYACEDFAD7PX2O0PE1MP001V01AA“,
besedilo „ACEDFAD7PX2O0PE1MP001V01CA“  se  nadomesti  z
besedilom „NYACEDFAD7PX2O0PE1MP001V01CA“,
besedilo „ACX1EDD7PX1D0AE2G1Z02N01AA“pa  se  nadomesti  z
besedilom „NYACX1EDD7PX1D0AE2G1Z02N01AA“.

Člen 3

Generalni direktor za podjetja in generalna direktorica za energijo in podnebje sta odgovorna za
izvajanje te odredbe, ki se objavi v Uradnem listu Francoske republike.

15. april 2024

Minister za gospodarstvo, finance ter 
industrijsko in digitalno suverenost,
v imenu ministra in na podlagi njegovega 
pooblastila:
generalni direktor za podjetja 

T. Courbe

Minister za ekološki prehod in teritorialno 
kohezijo,
v imenu ministra in na podlagi njegovega 
pooblastila:
direktorica za podnebje, energetsko 
učinkovitost in zrak 

D. Simiu


